EP452A/AK-198F

CAMESCOPE NUMERIQUE DE VOITURE

MODE D'EMPLOI

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés
d’au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou de
connaissance, s’ils (si elles) sont correctement
surveillé(e)s ou si des instructions relatives a
I'utilisation de 1'appareil en toute sécurité leur
ont été données et si les risques encourus ont été
appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Le nettoyage et l’entretien par
l'usager ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL
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No. Description No. Description
1 | Port USB 9 | LED infrarouge (IR)
2 | Sortie audio/vidéo (AV) 10 | Interrupteur marche/arrét
3 | Fente pour carte SD/MMC 11 | REC/SNAP
4 | Haut-parleur 12 | Ecran LCD
5 | Trou de montage 13 | Bouton Menu
6 | Microphone 14 | Bouton Down
7 | Couvercle du compartiment des 15 | Bouton Up
piles
8 | Objectif 16 | Bouton Mode

REMARQUE : Une carte SD/MMC de 1 Go a 32 Go, non fournie, est nécessaire comme
unité de stockage.

UTILISATION

A. CHARGEMENT DE LA PILE

1. Utilisez une pile rechargeable aux ions de lithium.
* Installez la pile aux ions de lithium dans le compartiment et refermez le
couvercle (7).
* Branchez le cable USB ou l'adaptateur pour allume-cigare afin de charger la
pile. Le témoin lumineux (11) s'allume de couleur rouge pendant le
chargement et elle s’éteint une fois le chargement terminé.

2. Branchement dans 1’allume-cigare.

Raccordez l'appareil a I’allume-cigare, le caméscope (DVR) commence a enregistrer
automatiquement lorsque la voiture démarre. Débranchez l'adaptateur et enregistrez le
dernier fichier lorsque la voiture est a l'arrét.

B. UTILISATION

ATTENTION : Installez d'abord une carte mémoire SD/MMC dans le port de carte
mémoire (3).

1. Enregistrement

* Appuyez sur l'interrupteur marche/arrét (10) pour mettre le caméscope sous
tension. L'appareil est en mode enregistrement par défaut et le symbole "REC"
clignote a l'écran (12).

* le témoin (11) s'allume et clignote pendant l'enregistrement.

* Appuyez sur le bouton REC/SNAP (11) pour arréter l'enregistrement, le
témoin (11) ne clignote plus.

* Appuyez de nouveau sur l'interrupteur marche/arrét (10) pour arréter
l'appareil.

ATTENTION : Les fichiers enregistrés qui n’ont pas été verrouillés sont automatiquement
& supprimés lorsque le support de stockage est plein.

2. Mode caméra

* Appuyez sur l'interrupteur marche/arrét (10) pour mettre le DVR sous tension.
* Appuyez sur le bouton mode (16) pour entrer dans le mode caméra

Prenez une photo en appuyant sur le bouton REC/SNAP (11)



Mode apercu et mode suppression

Vérifiez que le caméscope est bien sous tension et appuyez sur le bouton REC/SNAP
(11) une fois si le symbole "REC" s'affiche a I'écran (12).

Appuyez sur le bouton mode (16) 2 fois pour passer en mode apercu.

Appuyez sur les boutons UP (15) et DOWN (14) pour sélectionner le fichier a
visionner en apercu.

Appuyez sur le bouton REC/SNAP (11) pour lire ou arréter le fichier sélectionné.
Appuyez sur le bouton Menu (13) pour passer au mode Suppression et appuyez sur
les boutons UP (15) et DOWN (14) pour sélectionner un fichier.

Appuyez sur le bouton REC/SNAP (11) pour confirmer et quitter.

REGLAGE DES PARAMETRES

Mettez le caméscope sous tension en appuyant sur l'interrupteur marche/arrét (10).
Arrétez l'enregistrement en appuyant sur le bouton REC/SNAP (11).

Appuyez sur le bouton menu (13) pour passer en mode réglage des parametres.
Appuyez sur les boutons UP (15) et DOWN (14) pour sélectionner les parametres et
confirmez en appuyant sur le bouton REC/SNAP (11).

Appuyez sur le bouton mode (16) pour quitter et passer en mode apergu.

Appuyez de nouveau sur le bouton mode (16) pour quitter le mode apercu.

TELECHARGEMENT

Vérifiez que le caméscope est bien hors tension.

Raccordez le caméscope a l'ordinateur a l'aide du cable USB.

Votre ordinateur détecte automatiquement le disque amovible ot les fichiers sont
stockés.

Les fichiers stockés sur la carte de votre caméscope peuvent alors étre transférés sur
votre ordinateur.

SORTIE TV

Raccordez le caméscope a votre télévision ou un autre moniteur avec le cable AV ou
USB.

Appuyez sur l'interrupteur ON/OFF (10) pour mettre le caméscope sous tension.
Appuyez sur le bouton REC/SNAP (11) pour quitter le mode enregistrement par
défaut.

Appuyez sur le bouton Menu (16) pour passer au mode Apercu et appuyez sur les
boutons UP (15) et DOWN (14) pour sélectionner un fichier.

Appuyez sur le bouton REC/SNAP (11) pour arréter la lecture du fichier. La lecture
s'arréte automatiquement lorsque le fichier est terminé.

INSTALLATION DANS UNE VOITURE

Insérez la vis du support dans le trou (5) du caméscope et tournez dans le sens des
aiguilles d'une montre pour le serrer.

Le support peut étre installé sur la vitre de votre voiture avec la ventouse et vous
pouvez régler sa position en tournant les vis noires.

CARACTERISTIQUES

Résolution a I'enregistrement : 640x480; 720x480 ; 1280x720 ; 1280x960 pixels
Format vidéo : AVI
Stockage de répétition par section: 2/5/15 minutes



» Pile: 1 pile aux ions de lithium fournie, 3,7 V===, 1020 mAh
* Adaptateur allume-cigare :

- Entrée:CC12V-24V

- Sortie: CC5V

ATTENTION : Vous ne devez pas vous débarrasser de cet appareil avec vos déchets
ménagers. Un systéme de collecte sélective pour ce type de produit est mis en place par les
communes, vous devez vous renseigner auprés de votre mairie afin d’en connaitre les
emplacements. En effet, les produits électriques et électroniques contiennent des
substances dangereuses qui ont des effets néfastes sur 1’environnement ou la santé
humaine et doivent étre recyclés.

Ce symbole indique que les équipements électriques et électroniques font 1’objet
d’une collecte sélective, il représente une poubelle sur roues barrée d’une croix.

Si le cable d’alimentation est endommagg, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service apres-vente ou une personne de qualification similaire afin d’éviter un danger.

Commercialisé par EUROTOPS VERSAND GMBH D-40764 LANGENFELD, Allemagne
Fabriqué en RPC
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